St. Nicholas Parish/Parroquia de San Nicolis

Fifth Sunday of Lent
Quinto Domingo de Cuaresma
April 3, 2022/ 3 de Abril, 2022

“Let the one among you
who 1s without sin be the
first to throw a stone at her.”
John 8:7

“Aquel de ustedes que no
tenga pecado, que le tire la

Parish Office - Oficina Parroquial
806 Ridge Avenue
Evanston, IL 60202 2219

Tel: 847.864.1185

Fax: 847.864.7810
www.nickchurch.org
stnicks@nickchurch.org

Office Hours/Horas de Oficina
Monday-Friday: 9:30 am to 5:00 pm
Saturday: 1:00 pm to 4:00 pm

Weekday Mass (in the Chapel)
0 Monday,Wednesday-Saturday:

o ° 29
primera Piedra”. 8:00 am

Juan 8:7 0 Fridays (Bilingual)
0  Tuesday (8:15 am in the Church)
¢ Adoration from 7:30-8:00 am
(Saturdays before Mass)

Sunday Masses in English
0 Saturday : 4:30 pm Vigil Mass
0 Sunday: 10:15 am

In the Church

Misa de la semana (en la Capilla)

¢  Lunes, Miércoles - Sabado: 8:00 am

0 Viernes (Bilingiie)

¢  Martes (8:15am en la iglesia)

0 Tiempo Santo de 7:30 - 8:00 am
(Sabados antes de la misa)

Misas Dominicales en Espafiol
¢ 8:30 am
0 1:00 pm

(En la iglesia.)

Reconciliacién / Confesiénes
Sabado 3:30 pm en la iglesia, o por cita.

Reconciliation / Confessions
Saturday 3:30 pm in the church, or by

appointment.
All are Welcome Todos son Bienvenidos
We are the Body of Christ at St. Nicholas. Somos el Cuerpo de Cristo en San Nicolas.
Grounded in our diversity, Fundados en nuestra diversidad,
we gather for worship, nos reunimos para adoracién, apreciamos las
cherish the traditions of our Catholic faith, tradiciones de nuestra fe catélica, damos
witness to the Gospel of Jesus, minister to testimonio del Evangelio de Jess,
others, and live as Christians in the world. servimos en ministerio a los dem3s, y vivimos

como cristianos en el mundo.



Pastoral Staff / Equipo Pastoral 847.864.1185
Administrator / Administrador
Rev. Thomas Baldonieti / tbaldonieti@archchicago.org  x25

Pastor Emetitus / Patroco Jubilado

Rev. Robett Oldetshaw / roldetshaw(@nickchurch.otg
Deacon / Di4cono

Jaime Rojas / jrojas@nickchurch.org

Music Ministry / Ministetio de Musica

Ace Gangoso, Director
agangoso@nickchurch.org

Pastoral Care / Cuidado Pastoral
Barb Soricelli, Coordinator/Coordinadora
bsoricelli@nickchurch.org

Religious Education / Educacién Religiosa
José E. Chavez V., Director
jchavez@anickchurch.org

Juanita Tamayo, Coordinatot/ Coordinadora
jtamayo@nickchurch.org

x33

x34

x42

x23

x29

Week At Glance / Fechas Importantes

United Catholic Youth Ministries
James Holzhauer-Chuckas, ObSB ~ Senior Ditector
james@ucym.org 847.719.9071 x1
St. Jose Sanchez del Rio UCYM Center
(St. Theresa Building - Second Floor)
Website: www.ucym.org

Pope John XXTIT School

Dr. Molly Cinnamon Principal
molly.cinnamon@popejohn23.org  847.475.5678
1120 Washington St., Evanston, IL 60202
Website: www.popejohn23.org

Administration / Administracién
Business Manager / Gerente de Negocios

Maureen Connelly /mconnelly@nickchurch.org  x24

Office Support /Apoyo de Oficina

Giselle G. Rico, Communications,/Comunicaciones

gtico@nickchurch.org x30
Maintenance / Mantenimiento

Abelardo Mendoza 224.286.0068

Diego Perez 224.286.0069

Weekends: Juan Catlos Salas 224.286.0069

Outreach / Servicios Sociales

St. Vincent de Paul Society x45
BULLETIN / BOLETIN:
bulletin@nickchurch.org | 847.864.1185 x30
UPCOMING DEADLINES
For bulletin on  Due before noon on...

April 24 April 15
May 1 April 22
May 8 May 2

Sunday, April 3, 2022

8:30 am  Educacion Religiosa Escuela
10:15 am Religious Education School
6:00 pm  Youth Group UCYM ctr.
Monday, April 4, 2022

7:00 pm  Building Committee Rectory
7:00 pm  Young Adult Lectio Divina Virtual

Tuesday, April 5, 2022

5:30pm SPRED St Germain Rm

Wednesday, April 6, 2022

7:00 pm  Grupo Carismatico Chapel
7:00 pm  Men’s Prayer Group Music Room
7:30 pm  English Parish Choir Rehearsal Church
Thursday, April 7, 2022

7:00 pm  Circulo de Oracioén Chapel
7:30 pm  ReLent: evening Prayer/ Sharing Church
Friday, April 8, 2022

5:00 pm Fish Fry-Knights of Columbus Oldershaw Hall
6:00 pm  Youth Group UCYM ctr

7:00 pm  Grupo Cuaresmal Rectory -St. Francis Rm

Saturday, April 9, 2022

3:30 pm  Reconciliation Church
Sunday, April 10, 2022

8:30 am  Educacién Religiosa Escuela
10:15 am Religious Education School
11:00am Service Trip Meeting Oldershaw Hall
3:00pm  Triduum Music Rehearsal Church
6:00 pm  Youth Group UCYM ctr.

Looking ahead:

Second Collection:
Holy Thursday - April 14
Good Friday - April 15
Easter - April 16
Lent boxes: Rice Bowl - Throughout Lent

See what is happening at Saint Mary Parish
here:
https://www.stmaryevanston.org/



https://www.stmaryevanston.org/

Praying for our sick

Orando por nuestros enfermos
Communion for the Sick, Homebound
Comunién para los enfermos y

discapacitados
Barb Soricelli, 847.864.1185, ext. 42

Joanna Baranovskis
Christopher Billups
Ervin Chocol

Tom Cosgrove
Amy Ewert

Craig First

Patricia Fitzgerald

Margaret McClory
Kathy Mohl

Vicki Moreno
Eloise Irwin Nicola

Nancy Fuller

Antonia Garay Dolores
Josefina Garay Dolores
Pam Goulbourne

Jim Griffin Peter Ruel
Amy Judge Hazel Vespa
Mary Lee Lally Donald Westfall

Please notity us if you are in the hospital
Por favor déjenos saber si esta hospitalizado

We pray for our dead / Pedimos por nuestros fallecidos
May the angels lead you
into paradise.

Que los angeles los

(75 lleven al paraiso.

May the martyrs come to &5/~  Que los martires les den
welcome you and take \7&(\“& “\ la bienvenida y los lleven
you to the holy city, the ) \% a la ciudad Santa, la

new and eternal Jerusalem nueva y eterna Jerusalén.

+ Matio Gomez Gonzalez, T Arturo Perez Torres

Anointing of the Sick: Call the Parish Office.
Uncién de los enfermos: Llame a la Oficina Parroquial.

847.864.1185
WEEKLY READINGS
Monday: Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 [41c-62];
Ps 23:1-6; Jn 8:12-20 (or Jn 8:1-11 if
Year A readings were used on Sunday)
Tuesday: Nm 21:4-9; Ps 102:2-3, 16-21; Jn 8:21-30
Wednesday: Dn 3:14-20, 91-92, 95; Dn 3:52-56;
Jn 8:31-42
Thursday: Gn 17:3-9; Ps 105:4-9: Jn 8:51-59
Friday: Jer 20:10-13; Ps 18:2-7; Jn 10:31-42
Saturday: Ez 37:21-28; Jer 31:10-12abcd, 13;
Jn 11:45-56
Sunday: Lk 19:28-40 (procession);
Is 50:4-7; Ps 22:8-9, 17-20, 23-24;
Phil 2:6-11; Lk 22:14 — 23:56 [23:1-49]
LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 [41c-62];
Sal 23 (22):1-6; Jn 8:12-20
(0 Jn 8:1-11 si es que se usaron las
lecturas del Afio A el domingo)
Martes: Nm 21:4-9; Sal 102 (101):2-3, 16-21;
Jn 8:21-30
Miércoles: Dn 3:14-20, 91-92, 95; Dn 3:52-56;
Jn 8:31-42
Jueves: Gn 17:3-9; Sal 105 (104):4-9: Jn 8:51-59
Viernes: Jer 20:10-13; Sal 18 (17):2-7; Jn 10:31-42
Sabado: Ez 37:21-28; Jer 31:10-12abcd, 13;
Jn 11:45-56
Domingo: Lc 19:28-40 (procesion);

Is 50:4-7; Sal 22 (21):8-9, 17-20, 23-24;
Flp 2:6-11; Lc 22:14 — 23:56 [23:1-49]

Pray for those in setvice of out country:

Oremos por aquellos que sirven al pafs:

Cyrus Bailey Marie McGary
David Beachman Abelardo Mendoza Jr.
Steve Blackshear Bobby Oldershaw
Richard Caballero Seiko Okano
Chasity Castro Antonio Riveraan
Alexander Ellis Claude Senecal
Jean-Jaques Emilien Sean Tuohy
Molly Hampton
Margarita Hernandez
Quinn Heydt
Agustin Juarez
Mass Intentions/Intenciones de Misa
Saturday, April 2
8:00 am  For the terminally ill
4:30pm 1 Irene Czuchra
1 Mario Borlongan
Sunday, April 3
8:30 am  For the souls in purgatory

10:15am 7 Lt. John C. Cooper

1:00 pm Raul Salgado (on his birthday)
Monday, April 4
8:00am  For refugees
Tuesday, April 5
8:15 am For the seminarians
Wednesday, April 6
8:00 am For those in need of shelter
Thursday, April 7
8:00am  t John Oldershaw
1 Mary Lerps
Friday, April 8
8:00 am For Ukraine
Saturday, April 9
8:00am  For the terminally ill
4:30pm 1 Lt. John C. Cooper

+ deceased/difunto



March 29, 2022
Dear Parishioners of St. Mary and St. Nicholas,

Thank you for your patience as you have awaited
information about pastor placement since the
announcement of your new parish structure in January.
At this time, I ask for your continued
patience as the Priests’ Placement Board and I
continue our collective discernment of the best
candidate to recommend to Cardinal Cupich. The
Board and I appreciated the information we
received through the priest placement consultation
process in early February when we met with
members of your parish staffs and leadership. Our
goal is to ensure the placement we will
recommend to Cardinal Cupich will be fruitful for
your uniting communities and for those who
will serve your united parish.

Please know of my deep gratitude to Father
Baldonieri and Father McCray for their leadership
and generous service to your communities. Each has
received a new assignment beginning July
1, 2022. Father Baldonieri will serve the united Sts.
Martha & Isaac Jogues Parish in Morton
Grove and Niles. Father McCray will serve St.
Elizabeth Seton Parish in Orland Hills. Please
pray for them as they continue to minister with you
and prepare to transition to their new
assignments on July 1.

Your communities remain in my prayer during these

months of transition. Please also pray for
me.

Sincerely yours in Christ,

29 de marzo de 2022
Estimados feligreses de Santa Maria y San Nicolas,

Gracias por su paciencia en la espera de informacion
sobre el nombramiento del nuevo parroco desde el
anuncio de la nueva estructura parroquial en enero. En
este momento, les pido que sigan teniendo paciencia
mientras el comité de asignacion de Sacerdotes y yo
continuamos nuestro discernimiento colectivo del
mejor candidato para recomendar al Cardenal Cupich.
El comite y yo apreciamos la informacion que
recibimos informacioén a través del proceso de
consulta sobre la colocacion de sacerdotes a principios
de febrero, cuando nos reunimos con miembros y
lideres de sus parroquias. Nuestro objetivo es asegurar
que la colocacion que recomendaremos al Cardenal
Cupich sea valiosa para sus comunidades unidas y
para aquellos que servirdn a su parroquia unida.

Por favor, sepan de mi profunda gratitud al Padre
Baldonieri y al Padre McCray por su liderazgo
y su generoso servicio a sus comunidades. Cada uno
ha recibido una nueva asignacion que comienza el 1 de
julio de 2022. El Padre Baldonieri servira a la
parroquia unida de Santa Marta e Isaac Jogues en
Morton Grove y Niles. El Padre McCray servird a la
Parroquia St. Elizabeth Seton en Orland Hills. Por
favor, oren por ellos mientras contintan sirviendo con
ustedes y se preparan para la transicion a sus nuevas
asignaciones el 1 de julio.

Sus comunidades permanecen en mi oracion durante
estos meses de transicion. Por favor, oren también por
mi.

Atentamente en Cristo,
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ST. NICK’S & ST. MARY’S 2022 SERVICE
TRIP TO THE ROSEBUD RESERVATION,
SOUTH DAKOTA

The more we look, the further we see.
Dates: July 23 - July 31, 2022

Communities on Native American reservations
suffer our country’s highest rates of

poverty and drug addiction, yet these
communities have a spirit of resilience,
strength and hope. Join us as St. Nicholas and
St. Mary’s parishes travel to see what is often
unseen, and work to create safer homes and
stronger communities on the Rosebud
Reservation in Mission, South Dakota. We will
be helping some of the Rosebud

Reservation members by doing a variety of jobs
which may include light construction

work at homes in the nearby community. As we
learn from each other we will return

with a deeper understanding of and stronger
sense of community with our sisters and
brothers on the Rosebud Reservation.

To learn more about the service trip, please
come to an informational meeting on

Sunday, April 10 at 11:30 a.m. in. Oldershaw
Hall at St. Nicholas Parish. A brief
presentation about the 2021 service trip to
West Virginia will also be shared. For more
information, please contact Jeanie Brabeck, Pat
Trafton, or Genny O’Toole.

Jeanie Brabeck Pat Trafton
Trip Coordinator

j.brabeck@hotmail.com
(773) 266-0819

Trip Coordinator
p.trafton@comcast.com

(847) 687-9624

ST. NICK'S & ST. MARY'S 2022
VIAJE DE SERVICIO A

LA RESERVA DE ROSEBUD,
DAKOTA DEL SUR

Cuanto mas miramos, mas lejos vemos.
Fechas: 23 de julio - 31 de julio de 2022

Las comunidades de las reservas de nativos
americanos sufren los indices mas altos de

pobreza y adiccidn a las drogas, pero estas
comunidades tienen un espiritu de resistencia,
fuerza y esperanza. Unase a nosotros mientras las
parroquias de San Nicolas y Santa Maria viajan
para ver lo que a menudo no se ve, y trabajan para
crear hogares mas seguros y comunidades mas
fuertes en la Reserva Rosebud en Mission, Dakota
del Sur. Ayudaremos a algunos de los miembros de
la Reserva Rosebud haciendo una variedad de
trabajos que pueden incluir la construccion ligera en
las casas de la comunidad cercana. A medida que
vayamos aprendiendo de los demas, volveremos con
una comprension mas profunda y un sentido mas
fuerte de la comunidad con nuestras hermanas y
hermanos de la Reserva Rosebud.

Para aprender més sobre el viaje de servicio, por
favor venga a una reunion informativa el Domingo,
10 de abril a las 11:30 a.m. en Oldershaw Hall en la
Parroquia de San Nicolas. También se compartira
una breve presentacion sobre el viaje de servicio de
2021 a Virginia Occidental. Para més informacion,
por favor contacte a Jeanie Brabeck, Pat Trafton, o
Genny O'Toole.

Genny O’Toole
Trip Coordinator
gnwotooleg67@gmail.com

(773) 397-0612
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Meet our RCIA Candidates/ Conoscan nuestros candidatos de RICA

Alexander Estrada Gelsey Olvera

Mario Olvera Kimberly Rocks

We want to ask you all to keep them in your prayers as they continue their journey in their faith and get ready
to receive their sacraments this easter.
Queremos pedirles a todos que los tengan en sus oraciones mientras continian su camino en la fe y se preparan
para recibir sus sacramentos esta Pascua.

An Invitation to the
Parishioners of St. Mary & St.
Nick’s

Laudato Si’ Action Platform

Presentation: April 11, 2022
7:00-9:00 p.m. in St. Mary’s Church

“Caring for our brothers and sisters means caring for
the home we share. This responsibility is ‘essential to a
lite of virtue.” (Pope Francis, from the encyclical

Laudato Si’217)

Open your eyes, minds, and hearts to the cries of the
poor and the cries of the earth. Join us to learn more
about this encyclical, about forming a Care for
Creation Committee and how we can bring Laudato Si’
to life within our parish communities.

Tony Quintanilla (312) 401-6636 or Sara
Fieberg (847) 894-0125 - St. Nick’s

Karie Ferrell (847) 864-0333 ext 203 - St.
Mary’s

Contact:

Una invitacién a los
parroquianos de San Nicolas y

Santa Maria

Presentacion de la Plataforma de Accion
Laudato Si": 11 de abril de 2022

7:00-9:00 p.m. en la Iglesia de Santa Maria

“El cuidado de nuestros hermanos y hermanas
significa cuidar el hogar que compartimos. Esta
responsabilidad es ‘esencial para una vida de
virtud”. (Papa Francisco, de la enciclica Laudato

Si'217)

Abran sus ojos, sus mentes y sus corazones a los
gritos de los pobres y a los gritos de la tierra.
Unase a nosotros para aprender mas sobre esta
enciclica, sobre la formacion de un Comité para el
Cuidado de la Creacién y como podemos llevar
Laudato Si' a la vida dentro de nuestras
comunidades parroquiales.

Contacto: Tony Quintanilla (312) 401-6636 o
Sara Fieberg (847) 894-0125—San
Nicolas
Karie Ferrell (847) 864-0333 ext 203 -

Santa Maria
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Holy Week

PAILM SUNDAY
Mass (English)
Mass (Spanish)
Mass (English)
Mass (Spanish)

HOLY THURSDAY

Evening Mass of the Lord’s Supper (bilingual)
Adoration until Midnight cHapEL
Night Prayer (bilingual) cHapeL

GOOD FRIDAY

Stations and Adoration of the Cross (English)
Celebration of the Lord’s Passion (bilingual)

HOLY SATURDAY
Morning Prayer (bilingual)
Blessing of Easter Foods
Easter Vigil (bilingual)

EASTER SUNDAY
Mass (Spanish)
Mass (English)
Mass (Spanish)

*Note variation from usual Sunday Mass time

2022

April 9-10 de abril
saT 4:30 pm saB
suN 8:15 am™ pom
10:30 am*
1:00 pm

April 14 de abril
7:30 pm

10:30 pm

April 15 de abril
3:00 pm
7:30 pm

April 16 de abril
8:00 am
1:00 pm
8:00 pm

April 17 de abril
8:15 am*
10:30 am*

1:00 pm

Semana Santa

DOMINGO DE RAMOS
Misa (inglés)

Misa (espariol)

Misa (inglés)

Misa (espariol)

JUEVES SANTO

Misa Vespertina de la Cena del Sefior (bilingtic)
Adoracion hasta la Medianoche cariLLa

Oracion Nocturnal (bilingtie) capiLLa

VIERNES SANTO

Estaciones y Adoracién de la Cruz (inglés)
Celebracion de la Pasion del Sedor (bilingiie)

SABADO DE GLORIA
Oracién de Manana (bilingiie)
Bendicién de Comestibles
Vigilia Pascual (bil/ingtie)

DOMINGO DE PASCUA
Misa (espariol)

Misa (inglés)

Misa (espariol)

* Nota la variacion del horario regular de las misas dominicales
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Parish & Sacramental Information / Informacién sacramental y parroquial

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00 pm Parents
participate in Preparation Program. Call Mary Burke-
Peterson 773.209.5114 mburkepete(@gmail.com to
arrange, leave a message. NO baptisms during Lent.

Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15 pm in
Reconciliation Chapel in the Church or call the Parish
Office.

Religious Education: English - for children K-
Confirmation, Meets Sunday morning beginning with
10:15 am Mass from September to April. Contact José
Chavez at 847.864.1185, ext. 23

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Contact
José Chavez at 847.864.1185, ext. 23

Weddings: Arrangements should be made at the Parish
Office four months prior to wedding date.

Bautizos: Son el primer sabado del mes a las 11:00 am o el
segundo domingo a las 3:00 pm. Padres y padrinos participan
en formacion. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext.
29, dejar mensaje. NO hay bautizos durante Cuaresma.

Reconciliacién : Sabado: 3:30—4:15 pm en la capilla de
Reconciliacion en la iglesia o por cita llamando a la oficina
parroquial.

Educacion Religiosa—Espaiiol: Catecismo para nifios de K-
Confirmacion - los domingos de 8:30 am a 10:30 am de
septiembre a abril. Llame a José Chavez al 847.864.1185, ext.
23 o Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29

Rito de Iniciacion Catélica para Adultos (RICA): Llame a José
Chavez al 847.864.1185, ext. 23

Matrimonios: Llame a la oficina parroquial por lo menos 4
meses antes de la fecha deseada.

Ministry Information / Informacién de Ministerio

Bulletin Articles - deadline on page 2. There is a 200 word

limit. Send to bulletin@nickchurch.org.

Addiction Recovery Resource is free and confidential, for to
those struggling with addiction, or for family members and

friends. Call: Margaret Mantle - 847.869.3599

Annulment Resources: contact Barb Soricelli at
847.864.1185, ext. 42.

Pregnancy Support: Catholic Charities Maternity Services
offers counseling services for teens, women, men, and their
families who are experiencing an unplanned pregnancy. Call

800.227.3002.

Women’s Support Group for Healing from Sexual Abuse and
Incest: using an adapted Alanon format we walk with those
affected by abuse. Contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790,
sarahhinojosa@gmail.com or Barb Soricelli, 847.864.1185,

x42. bsoricelli@nickchurch.org

Pope John XXITIT School, 1120 Washington St., 847.475.5678,

www.popejohn23.org

Gay, Lesbian, Family & Friends Outreach. Contacts: Georgie

Ellis, 773.338.4342.

Youth and Young Adult Ministry:

We are part of United Catholic Youth
Ministries! www.ucym.org

Articulos en el Boletin fecha limite se encuentra en la
pagina 2. Limite de 200 palabras. Enviar a
bulletin@nickchurch.org

Recurso para Recuperarse de la Adiccion es gratis y
confidencial para los que estan luchando con una
adiccion, o sus familiares o amigos. Llame al
773.489.6438

Recursos de Anulacion: Llame a Barbara Soricelli al
847.864.1185 ext. 42.

Apoyo de embarazos: Servicios de maternidad de
Caridades Catolicas ofrecen conserjeria para jovencitas,
mujeres, papas, y familias que tienen un embarazo no
planeado. Llame a 800.227.3002.

Grupo de Apoyo de Mujeres para sanarse del abuso
sexual y de incesto Usando el formato adaptado de
Alanon caminamos con personas afectadas por abuso.
Contacto Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb Soricelli,
847.864.1185 x42 o bsoricelli@nickchurch.org.

Presentacion de 3 afios: Se celebra los domingos.
Registrarse 2 semanas antes en la oficina parroquial.

Quinceaifieras: Visite a www.ucym.org/quinces para mas
informacion o llame 847-719-9071 x2.

Ministerio de Jovenes y Adultos J6venes:
WWW.UCym.org

1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873)

DCEFS Abuse Hotline / DCFS Linea An6énima de Abuso

1.866.517.4528
Archdiocese Victim Assistance/Para Victimas Arquidiocesis

1-844.817.4448

Cook County Public Defender / Defensor Ptblico de Cook County

1-855-HELP-MY-FAMILY (1.855.435.7693)
English/Spanish/Korean/Polish
Connects immigrant families in crisis with reliable and
immediate information.

Conectando a familias inmigrantes con
informacion confiable e inmediata.

11
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Ed the Plumher

Ed the Carpenter Your

847.492.1444 d
Best Work - Best Rates a_
PARISHIONER DISCOUNT

Consider Rememberi ng COUI d Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
- . . + _| & of the Sea of the United States of America
Your Parish in Your Will. bein thi #Take your FAITH ON A JOURNEY.
; ; & Call us today at 860-399-1785 or email
For further mformanor?, q)mel & eileen@CatholicCruisesandTours.com
please call the Parish Office. www.CatholicCruisesandTours.com

MISERICORDIA HOME IS HIRING!

Start your career today! CNA’s & DSP/Caregivers
We have a place for you on our team!
Email: careers@misericordia.com

or 773-273-3058

24 Hour Protection at HOME and AWAY!

v’ Ambulance ) $ 95
. ) Solutions as Low as amonth
vPolice vFire o 19’
FREE Shipping

‘/FriendSIFamily FREE Activation

NO Long Term Contracts

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

ﬁ/(\)le! 800.809.3352 GPS Tracking w/FaILIDBEe“th:iil:mmd!

Nationwide, No Land Line Needed

MDMedA/ert Easy set-up, No Contract

Safe-Guarding Americe's Seniors Nationwide! ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor
brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup
of ADVERTISED coffee
drives to work
in an ADVERTISED car
and then . ...
refuses to ADVERTISE
believing it doesn't pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

&< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe
Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

Thank you for advertising in
our church bulletin.

| am patronizing your business

because of it!

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!

bulletin and 68% of households surveyed when making a choice between businesses are inclined to
choose the one who advertised in the church bulletin.

GREAT COVERAGE - 97 % of all households attending church take at least one church bulletin
WHY ADVERTISE [

GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the advertising in the church
e IR 1OCA|

\ DU
GREAT LOYALTY - 41 % of households do business with a company specifically because they

CHURCH B ULLET’N? are advertising in the church bulletin.

GREAT PRODUCT - 62 % of households keep the church bulletin the entire week as reference.
Learn More About Advertising In Your Parish Bulletin
Callusat 1=800=621=5197 Email: sales@jspaluch.com

Femsssm - TP m e m S ————— Attt « LeafGuard®
:I Receive a $50 restaurant gift card 1 is guaranteed never to

with in-home estimate vy .
ter i . 1 clog or we'll clean it for
FREE*
- Seamless, one-piece system keeps out leaves,
pine needles, and debris

t

« Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

Installation®

. 599

DOC ABLE’S AUTO CLINIC, INC

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration ~, Suranieed notto cog for| 936 Chicago Avenue, Evanston, IL 60202
or we'll clean your gutters for free. PhOf]e. 847-.475.3600
Email: service@docable.com
Get it. And forget it.” Website: www.docable.com

Full service auto
repair & tire business
for all foreign &
domestic vehicles.

512011 St Nicholas Church www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170





